
Isa
Chapter 49

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

שִׁמְע֤ו1ּ
udite
H8085

אִיִּים֙
costa
H0339

י אֵלַ֔
a-me
H0413

יבוּ וְהַקְשִׁ֥
e-prestare-attenzione
H7181

ים לְאֻמִּ֖
popolo
H3816

מֵרָח֑וֹק
lontano
H7350

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

טֶן מִבֶּ֣
ventre
H0990

נִי קְרָאָ֔
chiamare
H7121

מִמְּעֵ֥י
viscere
H4578

י אִמִּ֖
madre
H0517

יר הִזְכִּ֥
ricordare
H2142

י׃ שְׁמִֽ
il-mio-nome
H8034

Isole, ascoltatemi! Popoli lontani, state attenti! L’Eterno m’ha chiamato fin dal seno materno, ha mentovato il mio 
nome fin dalle viscere di mia madre.

וַיָּ֤שֶׂם2
e-porre

֙ פִּי
bocca
H6310

כְּחֶרֶ֣ב
come-spada
H2719

ה חַדָּ֔
]חדה[
H2299

בְּצֵ֥ל
ombra
H6738

יָד֖וֹ
la-sua-mano
H3027

הֶחְבִּיאָנִ֑י
nascondersi
H2244

֙ וַיְשִׂימֵנִ֙י
e-porre

לְחֵץ֣
freccia
H2671

בָּר֔וּר
]ברור[
H1305

בְּאַשְׁפָּת֖וֹ
]באשפתו[
H0827

נִי׃ הִסְתִּירָֽ
nascondere
H5641

Egli ha reso la mia bocca come una spada tagliente, m’ha nascosto nell’ombra della sua mano; ha fatto di me una 
freccia aguzza, m’ha riposto nel suo turcasso,

וַיֹּ֥אמֶר3
e-disse
H0559

י לִ֖
a-me

עַבְדִּי־
il-mio-servo
H5650

אָתָּ֑ה
tu

ל יִשְׂרָאֵ֕
Israele
H3478

אֲשֶׁר־
che

בְּךָ֖
in-te

ר׃ אֶתְפָּאָֽ
glorificare

e m’ha detto: "Tu sei il mio servo, Israele, nel quale io manifesterò la mia gloria".

וַאֲנִי4֤
e-io
H0589

֙ אָמַרְ֙תִּי
io-dissi
H0559

יק לְרִ֣
invano
H7385

עְתִּי יָגַ֔
stancarsi
H3021

הוּ לְתֹ֥
vuoto
H8414

בֶל וְהֶ֖
e-il-non
H1892

י כֹּחִ֣
forza

יתִי כִלֵּ֑
completare
H3615

֙ אָכֵן
certamente
H0403

י מִשְׁפָּטִ֣
giudizi-di
H4941

אֶת־
(*)
H0854

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י וּפְעֻלָּתִ֖
e-opera
H6468

אֶת־
(*)
H0854

י׃ אֱלֹהָֽ
Dio
H0430

Ma io dicevo: "Invano ho faticato, inutilmente, per nulla ho consumato la mia forza; ma certo, il mio diritto è 
presso l’Eterno, e la mia ricompensa è presso all’Iddio mio".

ה 5 ׀וְעַתָּ֣
e-ora
H6258

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

י יֹצְרִ֤
formare
H3335

֙ מִבֶּטֶ֙ן
ventre
H0990

לְעֶבֶ֣ד
a-servo
H5650

ל֔וֹ
a-lui

לְשׁוֹבֵ֤ב
tornare
H7725

יַֽעֲקֹב֙
Giacobbe
H3290

יו אֵלָ֔
a-lui
H0413

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
e-Israele
H3478

]לא[
non
H3808

)ל֣וֹ(
(*)

יֵאָסֵף֑
radunera
H0622

וְאֶכָּבֵד֙
e-onorare
H3513

בְּעֵינֵי֣
agli-occhi-di

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י וֵאלֹהַ֖
e-Dio
H0430

הָיָה֥
fu
H1961

י׃ עֻזִּֽ
forza
H5797

Ed ora parla l’Eterno che m’ha formato fin dal seno materno per esser suo servo, per ricondurgli Giacobbe, e per 
raccogliere intorno a lui Israele; ed io sono onorato agli occhi dell’Eterno, e il mio Dio è la mia forza.
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אמֶר6 וַיֹּ֗
e-disse
H0559

ל נָקֵ֨
alleggerire
H7043

הְיוֹתְךָ֥ מִֽ
essere
H1961

֙ לִי
a-me

בֶד עֶ֔
servo
H5650

לְהָקִים֙
alzarsi

אֶת־
(*)
H0853

שִׁבְטֵי֣
tribu
H7626

ב יַעֲקֹ֔
Giacobbe
H3290

]ונצירי[
custodire
H5341

י( )וּנְצוּרֵ֥
custodire
H5341

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

יב לְהָשִׁ֑
a-riporto
H7725

וּנְתַתִּי֙ךָ֙
e-dare
H5414

לְא֣וֹר
alla-luce
H0216

גּוֹיִ֔ם
nazioni

הְי֥וֹת לִֽ
essere
H1961

י יְשׁוּעָתִ֖
salvezza
H3444

עַד־
fino-a
H5704

קְצֵ֥ה
estremita

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

ס
(*)

Egli dice: "E’ troppo poco che tu sia mio servo per rialzare le tribù di Giacobbe e per ricondurre gli scampati 
d’Israele; voglio far di te la luce delle nazioni, lo strumento della mia salvezza fino alle estremità della terra".

ה7 כֹּ֣
cosi
H3541

מַר־ אָֽ
disse
H0559

יְהוָה֩
l'Eterno
H3068

ל גֹּאֵ֨
redentore

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israele
H3478

קְדוֹשׁ֗וֹ
santo
H6918

לִבְזֹה־
]לבזה[
H0960

פֶשׁ נֶ֜
anima
H5315

עֵֽב לִמְתָ֤
]למתעב[
H8581

֙ גּוֹי
nazione

לְעֶבֶ֣ד
a-servo
H5650

ים מֹשְׁלִ֔
dominare
H4910

מְלָכִים֙
re
H4428

יִרְא֣וּ
temono
H7200

מוּ וָקָ֔
e-alzarsi

ים שָׂרִ֖
principi
H8269

שְׁתַּחֲוּ֑וּ   וְיִֽ
e-adorare
H7812

לְמַ֤עַן
per-amor-di
H4616

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ר אֲשֶׁ֣
che

ן נֶאֱמָ֔
credere
H0539

שׁ קְדֹ֥
santo
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

ךָּ׃ וַיִּבְחָרֶֽ
e-scegliere
H0977

Così parla l’Eterno, il redentore, il Santo d’Israele, a colui ch’è disprezzato dagli uomini, detestato dalla nazione, 
schiavo de’ potenti: Dei re lo vedranno e si riveleranno; dei principi pure, e si prostreranno, a motivo dell’Eterno 
ch’è fedele, del Santo d’Israele che t’ha scelto.

ה 8 ׀כֹּ֣
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

בְּעֵת֤
tempo
H6256

֙ רָצוֹן
favore
H7522

יךָ עֲנִיתִ֔
rispondere

וּבְי֥וֹם
e-in-giorno
H3117

יְשׁוּעָ֖ה
salvezza
H3444

יךָ עֲזַרְתִּ֑
aiutare
H5826

וְאֶצָּרְךָ֗
e-custodire
H5341

וְאֶתֶּנְךָ֙
e-dare
H5414

ית לִבְרִ֣
a-patto
H1285

ם עָ֔
con

ים לְהָקִ֣
alzarsi

רֶץ אֶ֔
terra
H0776

יל לְהַנְחִ֖
ereditare
H5157

נְחָל֥וֹת
eredita
H5159

שֹׁמֵמֽוֹת׃
essere-devastato
H8074

Così parla l’Eterno: Nel tempo della grazia io t’esaudirò, nel giorno della salvezza t’aiuterò; ti preserverò, e farò di 
te l’alleanza del popolo, per rialzare il paese, per rimetterli in possesso delle eredità devastate,

ר9 לֵאמֹ֤
dicendo
H0559

אֲסוּרִים֙ לַֽ
legare
H0631

אוּ צֵ֔
uscite
H3318

ר לַאֲשֶׁ֥
a-che

שֶׁךְ בַּחֹ֖
nelle-tenebre
H2822

הִגָּל֑וּ
rivelare
H1540

עַל־
su

דְּרָכִ֣ים
via
H1870

יִרְע֔וּ
pascere

וּבְכָל־
e-in-tutto
H3605

שְׁפָיִ֖ים
desolazione
H8205

ם׃ מַרְעִיתָֽ
]מרעיתם[
H4830

per dire ai prigioni: "Uscite!" e a quelli che sono nelle tenebre: "Mostratevi!" Essi pasceranno lungo le vie, e 
troveranno il loro pascolo su tutte le alture;

א10 ֹ֤ ל
non
H3808

֙ יִרְעָב֙וּ
avere-fame
H7456

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

אוּ יִצְמָ֔
]יצמאו[
H6770

וְלאֹ־
e-non
H3808

ם יַכֵּ֥
colpire
H5221

ב שָׁרָ֖
]שרב[
H8273

מֶשׁ וָשָׁ֑
e-sole
H8121

כִּי־
poiche

מְרַחֲמָם֣
avere-compassione
H7355

יְנַהֲגֵ֔ם
condurre

וְעַל־
e-su

מַבּ֥וּעֵי
fonte
H4002

יִם מַ֖
acqua
H4325

ם׃ יְנַהֲלֵֽ
condurre
H5095

non avranno fame né sete, né miraggio né sole li colpirà più; poiché Colui che ha pietà di loro li guiderà, e li 
menerà alle sorgenti d’acqua.
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י11 וְשַׂמְתִּ֥
e-io-porro

כָל־
tutto
H3605

י הָרַ֖
monti-di
H2022

רֶךְ לַדָּ֑
a-via
H1870

י וּמְסִלֹּתַ֖
e-strada
H4546

יְרֻמֽוּן׃
innalzare

Io muterò tutte le mie montagne in vie, e le mie strade saranno riattate.

הִנֵּה־12
ecco
H2009

לֶּה אֵ֕
questi
H0428

מֵרָח֖וֹק
lontano
H7350

אוּ יָבֹ֑
venire
H0935

נֵּה־ וְהִֽ
ed-ecco
H2009

אֵלֶּ֙ה֙
questi
H0428

מִצָּפ֣וֹן
nord
H6828

וּמִיָּ֔ם
e-da-mare
H3220

לֶּה וְאֵ֖
e-questi
H0428

רֶץ מֵאֶ֥
dalla-terra
H0776

ים׃ סִינִֽ
]סינים[
H5515

Guardate! Questi vengon di lontano; ecco, questi altri vengon da settentrione e da occidente, e questi dal paese 
de’ Sinim.

רָנּ֤ו13ּ
esultate

שָׁמַיִ֙ם֙
cielo
H8064

וְגִי֣לִי
e-esultare
H1523

רֶץ אָ֔
terra
H0776

]יפצחו[
prorompere
H6476

)וּפִצְח֥וּ(
prorompere
H6476

ים הָרִ֖
monti
H2022

רִנָּ֑ה
grido-di-gioia
H7440

י־ כִּֽ
poiche

נִחַ֤ם
consolare
H5162

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

עַמּ֔וֹ
il-suo-popolo

וַעֲנִיָּ֖ו
e-povero
H6041

ם׃ יְרַחֵֽ
avra-compassione
H7355

ס
(*)

Giubilate, o cieli, e tu, terra, festeggia! Date in gridi di gioia, o monti, poiché l’Eterno consola il suo popolo, ed ha 
pietà de’ suoi afflitti.

אמֶר14 וַתֹּ֥
e-disse
H0559

צִיּ֖וֹן
Sion
H6726

עֲזָבַנִ֣י
abbandonare

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וַאדֹנָי֖
e-Signore
H0136

נִי׃ שְׁכֵחָֽ
dimenticare
H7911

Ma Sion ha detto: "L’Eterno m’ha abbandonata, il Signore m’ha dimenticata".

ח15 הֲתִשְׁכַּ֤
dimenticare
H7911

אִשָּׁה֙
donna
H0802

הּ עוּלָ֔
]עולה[
H5764

מֵרַחֵ֖ם
dal-grembo
H7355

בֶּן־
figlio

בִּטְנָהּ֑
ventre
H0990

גַּם־
anche
H1571

אֵלֶּ֣ה
questi
H0428

חְנָה תִשְׁכַּ֔
dimenticare
H7911

י וְאָנֹכִ֖
e-io
H0595

א ֹ֥ ל
non
H3808

ךְ׃ אֶשְׁכָּחֵֽ
dimenticare
H7911

Una donna dimentica ella il bimbo che allatta, cessando d’aver pietà del frutto delle sue viscere? Quand’anche le 
madri dimenticassero, io non dimenticherò te.

ן16 הֵ֥
ecco
H2005

עַל־
su

יִם כַּפַּ֖
palmo
H3709

יךְ חַקֹּתִ֑
decretare
H2710

יִךְ חוֹמֹתַ֥
muro
H2346

י נֶגְדִּ֖
di-fronte
H5048

יד׃ תָּמִֽ
continuo
H8548

Ecco, io t’ho scolpita sulle palme delle mia mani; le tua mura mi stan del continuo davanti agli occhi.

הֲר֖ו17ּ מִֽ
affrettarsi

בָּנָיִ֑ךְ
figlio

יִךְ רְסַ֥ מְהָֽ
demolire
H2040

יִךְ וּמַחֲרִבַ֖
e-devastare

ךְ מִמֵּ֥
da-te

אוּ׃ יֵצֵֽ
essi-uscirono
H3318

I tuoi figliuoli accorrono; i tuoi distruttori, i tuoi devastatori s’allontanano da te.
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י־18 שְׂאִֽ
alzare
H5375

יב סָבִ֤
intorno
H5439

עֵינַיִ֙ךְ֙
i-tuoi-occhi

י וּרְאִ֔
e-vedere
H7200

ם כֻּלָּ֖
tutto
H3605

נִקְבְּצ֣וּ
radunare
H6908

אוּ־ בָֽ
vennero
H0935

לָךְ֑
a-te

חַי־
vivente

אָנִ֣י
io
H0589

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

י כִּ֤
poiche

כֻלָּם֙
tutto
H3605

י כָּעֲדִ֣
ornamento
H5716

שִׁי תִלְבָּ֔
vestire
H3847

ים וּֽתְקַשְּׁרִ֖
]ותקשרים[
H7194

ה׃ כַּכַּלָּֽ
sposa
H3618

Volgi lo sguardo all’intorno, e mira: Essi tutti si radunano, e vengono a te. Com’è vero ch’io vivo, dice l’Eterno, tu ti 
rivestirai d’essi come d’un ornamento, te ne cingerai come una sposa.

י19 כִּ֤
poiche

חָרְבֹתַיִ֙ךְ֙
rovina
H2723

יִךְ מְמֹתַ֔ וְשֹׁ֣
e-essere-devastato
H8074

רֶץ וְאֶ֖
e-terra
H0776

סֻתֵ֑יךְ הֲרִֽ
]הרסתיך[
H2035

י כִּ֤
poiche

עַתָּה֙
ora
H6258

י תֵּצְרִ֣
]תצרי[
H3334

ב מִיּוֹשֵׁ֔
da-abitante
H3427

וְרָחֲק֖וּ
e-allontanare
H7368

יִךְ׃ מְבַלְּעָֽ
]מבלעיך[
H1104

Nelle tue ruine, ne’ tuoi luoghi desolati, nel tuo paese distrutto, sarai ora troppo allo stretto per i tuoi abitanti; e 
quelli che ti divoravano s’allontaneranno da te.

עוֹ֚ד20
ancora
H5750

יאֹמְר֣וּ
dire
H0559

יִךְ בְאָזְנַ֔
orecchio
H0241

בְּנֵי֖
figli-di

שִׁכֻּלָיִ֑ךְ
]שכליך[
H7923

צַר־
Tiro

י לִ֥
a-me

הַמָּק֖וֹם
il-luogo
H4725

גְּשָׁה־
avvicinarsi
H5066

י לִּ֥
a-me

ׁבָה׃ וְאֵשֵֽ
e-abitare
H3427

I figliuoli di cui fosti orbata ti diranno ancora all’orecchio: "Questo posto è troppo stretto per me; fammi largo, 
perch’io possa stanziarmi".

וְאָמַרְ֣ת21ְּ
e-tu-dicesti
H0559

ךְ בִּלְבָבֵ֗
cuore
H3824

י מִ֤
chi
H4310

יָֽלַד־
partorire
H3205

֙ לִי
a-me

אֶת־
(*)
H0853

לֶּה אֵ֔
questi
H0428

וַאֲנִ֥י
e-io
H0589

שְׁכוּלָ֖ה
]שכולה[

וְגַלְמוּדָ֑ה
]וגלמודה[
H1565

׀גֹּלָה֣ 
rivelo
H1540

ה וְסוּרָ֗
e-allontanarsi
H5493

וְאֵלֶּ֙ה֙
e-questi
H0428

י מִ֣
chi
H4310

ל גִדֵּ֔
ingrandire
H1431

הֵ֤ן
ecco
H2005

֙ אֲנִי
io
H0589

נִשְׁאַרְ֣תִּי
superstite
H7604

י לְבַדִּ֔
solo
H0905

לֶּה אֵ֖
questi
H0428

ה אֵיפֹ֥
dove
H0375

ם׃ הֵֽ
essi
H1992

פ
(*)

E tu dirai in cuor tuo: "Questi, chi me li ha generati? giacché io ero orbata dei miei figliuoli, sterile, esule, 
scacciata. Questi, chi li ha allevati? Ecco, io ero rimasta sola; questi, dov’erano?"

ה־22 כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

אֲדֹנָי֣
Signore
H0136

יְהוִ֗ה
l'Eterno
H3069

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

א אֶשָּׂ֤
alzare
H5375

אֶל־
a
H0413

גּוֹיִם֙
nazioni

י יָדִ֔
mani-di
H3027

וְאֶל־
e-a
H0413

ים עַמִּ֖
popoli

ים אָרִ֣
innalzare

י נִסִּ֑
stendardo
H5251

יאוּ וְהֵבִ֤
e-venire
H0935

בָנַיִ֙ךְ֙
figlio

צֶן בְּחֹ֔
]בחצן[
H2684

יִךְ וּבְנֹתַ֖
e-figlia
H1323

עַל־
su

ף כָּתֵ֥
spalla
H3802

ׂאנָה׃ תִּנָּשֶֽ
alzare
H5375

Così parla il Signore, l’Eterno: Ecco, io leverò la mia mano verso le nazioni, alzerò la mia bandiera verso i popoli, 
ed essi ti ricondurranno i tuoi figliuoli in braccio, e ti riporteranno le tue figliuole sulle spalle.

וְהָי֨ו23ּ
e-furono
H1961

ים מְלָכִ֜
re
H4428

יִךְ מְנַ֗ אֹֽ
credere
H0539

וְשָׂרֽוֹתֵיהֶם֙
e-principessa
H8282

יִךְ מֵינִי֣קֹתַ֔
allattare
H3243

יִם אַפַּ֗
ira
H0639

אֶרֶ֚ץ
terra
H0776

חֲווּ יִשְׁתַּ֣
adorare
H7812

ךְ לָ֔
a-te

וַעֲפַ֥ר
e-polvere
H6083

רַגְלַ֖יִךְ
piede
H7272

יְלַחֵכ֑וּ
]ילחכו[
H3897

֙ וְיָדַעַ֙תְּ
e-conoscere
H3045

י־ כִּֽ
poiche

אֲנִי֣
io
H0589

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

שׁוּ יֵבֹ֖
vergognarsi
H0954

י׃ קוָֹֽ
sperare

ס
(*)
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Dei re saranno tuoi balii, e le loro regine saranno tue balie; essi si prostreranno dinanzi a te con la faccia a terra, e 
leccheranno la polvere de’ tuoi piedi; e tu riconoscerai che io sono l’Eterno, e che coloro che sperano in me non 
saranno confusi.

ח24 הֲיֻקַּ֥
il-prendera
H3947

מִגִּבּ֖וֹר
eroe
H1368

מַלְק֑וֹחַ
]מלקוח[

וְאִם־
e-se

י שְׁבִ֥
prigioniero

יק צַדִּ֖
giusto
H6662

ט׃ יִמָּלֵֽ
sfuggire
H4422

Si strapperà egli il bottino al potente? e i giusti fatti prigioni saranno essi liberati?

כִּי־25
poiche

ה  ׀כֹ֣
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

גַּם־
anche
H1571

י שְׁבִ֤
prigioniero

גִבּוֹר֙
eroe
H1368

ח יֻקָּ֔
prendera
H3947

וּמַלְק֥וֹחַ
]ומלקוח[

יץ עָרִ֖
violento
H6184

יִמָּלֵט֑
sfuggire
H4422

וְאֶת־
e-(*)
H0854

יְרִיבֵךְ֙
]יריבך[
H3401

י אָנֹכִ֣
io
H0595

יב אָרִ֔
contendere
H7378

וְאֶת־
e-(*)
H0853

בָּנַיִ֖ךְ
figlio

י אָנֹכִ֥
io
H0595

ׁיעַ׃ אוֹשִֽ
salvare
H3467

Sì; così dice l’Eterno: Anche i prigioni del potente saran portati via, e il bottino del tiranno sarà ripreso; io 
combatterò con chi combatte teco, e salverò i tuoi figliuoli.

י26 וְהַאֲכַלְתִּ֤
e-mangiare
H0398

אֶת־
(*)
H0853

מוֹנַיִ֙ךְ֙
opprimere
H3238

אֶת־
(*)
H0853

ם בְּשָׂרָ֔
carne
H1320

יס וְכֶעָסִ֖
]וכעסיס[
H6071

דָּמָם֣
sangue
H1818

יִשְׁכָּר֑וּן
ubriacarsi
H7937

וְיָדְע֣וּ
e-conobbero
H3045

כָל־
tutto
H3605

ר בָּשָׂ֗
carne
H1320

י כִּ֣
poiche

אֲנִי֤
io
H0589

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ךְ מֽוֹשִׁיעֵ֔
salvare
H3467

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
e-redentore

יר אֲבִ֥
Potente
H0046

ב׃ יַעֲקֹֽ
Giacobbe
H3290

ס
(*)

E farò mangiare ai tuoi oppressori la loro propria carne, e s’inebrieranno col loro proprio sangue, come col 
mosto; e ogni carne riconoscerà che io, l’Eterno, sono il tuo salvatore, il tuo redentore, il Potente di Giacobbe.
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